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cz INSTALACE A PROGRAMOVANI JEDNOTKY

Tento navod je uréen pro kvalifikované odborniky zodpovédné za provedeni instalace. Pfed zapocetim
instalace si, prosim, tento navod dlikladné prostudujte. Nevhodny zptisob pouZiti vyrobku nebo jeho
nespravna instalace mlize mit za nasledek nespravnou funkci nebo ohroZeni bezpe&nosti.

TECHNICKE PARAMETRY

Napajeni: 230V ~ +10% - 50Hz Max. vykon vystupu pro vystraznou lampu: 24V~ - 25W
Prijimag signalu 433MHz: az 76 ovladaci Max. vykon vystupu pro el. zamek: 12VDC - 10W (max. 2 sek)
Provozni teploty: -20°C / +60°C Napéjeci zdroj ext. pfisluSenstvi 24V~ - 25W (max.)
Omezova¢ momentu: proud + enkodér Maximalni proud motoru: 3,5A+3,5A

ROZSAH A UCEL POUZITI

Ridici jednotka "H24" - 24V verze je uréena pro pouziti s automatickymi posuvnymi branami v obytnych a bytovych domech s intenzivnim
zpUsobem provozu. Jakykoli jiny zptsob pouZiti nebo odliny zplsob instalace, ktery zde neni popisovan, neni dovolen.
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POPIS JEDNOTLIVYCH CASTI

OBR. 1

1- Pojistka pfivodu 230V (T2,5A 5x20).

2- Svorkovnice pro pfipojeni napajeni transformatoru.

3- Primarni vinuti transformatoru (230VAC), sekundarni vinuti transformatoru (24V~, 130VA).

4- Konektor Molex 24V~ a péjeci bod pro pfipojeni uzemnéni.

5- Pojistka napéajeni (F10A 5x20).

6- Svorkovnice pro piipojeni elektromechanickych/elektromagnetickych snimact koncové polohy (po dohodg).
7- Tlacitka pro programovani.

8- Ctyfjazyény LCD displej (IT,EN,FR,ES).

9- Modul pfijimace signalu 433MHz (rollingcode/fixed code).

10- Svorka pro externi anténu.

11- Pojistka pro napéajeni externiho prislusenstvi 24VAC, (F2A 5x20).

12- Svorkovnice pro ovladaci a bezpe€nostni prvky.

13- Svorkovnice pro externi zdroj 24V~, (24VDC s bateriovym napéajenim).

14- PreruSované/nepreruSované napajeni vystrazné lampy 24V~ (24VDC s bateriovym napajenim).
15- Svorkovnice motoru €. 1.

16- Svorkovnice pro pfipojeni napéajeni 5VDC.

17- Svorkovnice motoru €. 2.

18- Svorkovnice pro elektricky zamek 12VDC/ 10W (max. 2 sekundy).
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ELEKTRICKE PRIPOJENI
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(pokud je pouZzita).
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Pripojovani elektrickych obvodi provadéjte pri vypnutém privodu napéjeni a odpojené zélozni baterii
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PROGRAMOVACI MENU

P¥i vstupu do programovaciho menu meéjte na paméti:
- pokud je tlacitko “E” stisknuto po dobu 1s, funguje toto tlacitko jako tlacitko “ENTER” na PC. Pokud je toto tlacitko stisknuto na
dobu 3s, funguje jako tlacitko “ESC” na PC.
- fidici jednotka v rezimu programovani (= po vstupu do tohoto menu) nereaguje na zadné Fidici signaly.

IEH Na domovské obrazovce se zobrazuje kéd, jehoz jednotlivé znaky znamenaji:
prvni znak - poloha motoru M1, druhy znak - poloha motoru M2:
O = otevreno (open)

ol
UEUE} (@] C = zavFeno (closed)

NGE > Dal3i dva znaky indikuji pocet pfifazenych dalkovych oviadacd.

NASTAVENI JAZYKA MENU

Na Fidicich jednotkach Stagnoli je mozno nastavit 4 jazykové verze menu:

ITALSKOU - ANGLICKOU - FRANCOUZSKOU - SPANELSKOU

Tovarné je nastavena verze anglick&. Pro zménu verze vstupte do programovaciho menu pomoci tlacitka "E" a potom stisknéte 4x Sipku dold
a znovu tlacitko "E". Potom pomoci Sipek 1\ vyberte pozadovanou jazykovou verzi a stisknéte tlacitko "E".
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PROCEDURA "UCENI" PRO OTOCNE BRANY

S pouZitim této procedury je mozné do jednotky naprogramovat pocet impulz( enkodéru a sily

motor( nezbytné pro otevirani a zavirani kiidel brany.

Pfed spusténim operace automatického "uceni" nastavte, pokud mate takovouto aplikaci, provoz brany s jednim motorem. V menu
"FUNCTIONS" vyberte parametr “1M” na “1”, jinak bude jednotka nastavena pro obsluhu dvou motord (tovarni nastaveni).

Pfed spusténim operace automatického "uceni”, nastavte mechanické dorazy (pokud jsou instalovany) dle potfeby.

Poznamka: Proceduru automatického "ugeni" je nutné opakovat vzdy pfi zméné nastaveni mechanickych dorazd brany.

Postup provedeni procedury automatického "uceni":
Provedte mechanické uvolnéni pohonnych jednotek s motory.
Dejte kfidla brany do polohy otevieno.
ZruSte mechanické uvolnéni pohonnych jednotek s motory.
Vstupte do rezimu automatického "u€eni" v menu a stisknéte tlacitko "E".
Operace sestava z plného zavfeni a z cyklu otevieni a zavfeni:
a. start zavirani kfidla 2, nasledovano kfidlem 1 po 3 sekundach
b. obé kfidla se znovu oteviraji - nejprve kfidlo 1 po jedné sekundé nasledované kfidlem 2
c. start zavirani kfidla 2, nasledovano kfidlem 1 po 3 sekundach
Operace je dokoncena po zavieni obou kfidel brany - pokud procedura probéhla UspésSné, na displeji je zobrazena zprava
“OK?”. Jinak je zobrazena zprava “ERR".
6. Pro potvrzeni procedury stisknéte tlacitko "E" - tim se vratite do hlavniho displeje.
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STRUKURA MENU
(o4

Diagnostika vykonu -

stisknéte 1x el

&
+

moment motoru 1 v % (prvni 2 znaky)
moment motoru 2 v % (druhé 2 znaky)

Softwarova
diagnostika -

stisknéte a pridrzte A0 - aio3 ol 4587 . ooog - HH
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E SW verze | gitat cykll I zdvih motoru 1 zdvih motoru 2
ACDITION OF RADIO o FUNC- prmy LAN-
CONTROL * REGULATING _P TIoNS —l CRMCEL _b LIAGE * LERRMING
* OVLADACE * NASTAVENI * FUNKCE *ZRUSENI’ * JAZYK UCENI

Automatické o ITALSTINA
Reset parametru
zavieni RESET P ITRLIAMD
Kanal 2 - - N .
alz Otevfeni pro Blokovani poveld - Smazani jednoho <
otevient pro chodce (%) behem otevirani | " ! TX | oviadace ENGLISH | ANGLICTINA
chodce
Zpozdéni otevirani Blokovani povelll - Smazani viech &
motoru M2 (s) b&hem pauzy MC ALL ovladagl FRRANCAIG | FRANCOUZSTINA
Zpozdéni zavirani sité feni < -
S | et M1 (s) £} |Okamzité zavient PANOL | spANELSTINA
Zacatek zpomal. ap Funkce
(1x10cm) otevfit/zavfit
Ocbhr. proti pfimack. L
- - otev. (%) Vystrazné bliknuti

Ocbhr. proti pfimack.
- zav. (%)

Rychlost pohybu
- Mezera (cm) CF Fixni kéd
Doba pauzy
iR (1x10ms)
Doba pro zamykani

Kanal 1 - impulz - Doba pro autom.
ICH START zavreni (s)

]
==

Provoz motoru €. 1

Vstupy pro
otevreni/zavieni

Uvolnéni brany

HIHH
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ULOZENIi JEDNOHO NEBO VICE DALKOVYCH OVLADACU

K fidici jednotce Stagnoli mGZe byt pfifazeno az 76 dalkovych ovladatd na jeden kanal v obou rezimech pfenosu - rollingcode a fixed code.
Ridicf jednotky jsou z vyroby nastaveny pro komunikaci s ovladagi Stagnoli Rollingcode. Pro pfifazovani ovladagi s fixnim kédem je tfeba upravit
parametr “CF” v menu "FUNCTIONS".

Jednotky Stagnoli poskytuji dva komunikaéni kanaly:

1) kanal €.1 ovladéa povely otevrit-stop-zavfit (nebo podle nastaveného programu)
2) kanal €. 2 slouzi pro funkci otevieni pro chodce
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POPIS PARAMETRU MENU NASTAVENI

TPED

SFAP

SFCH

RALL

FAP

FCH

VEL

SBA

TALX

Doba pro automatické zavieni = €as od okamZziku, kdy je brana plné oteviena do jejiho piného
zavfeni. Zavirani je automatické pfi parametru CA=1. Pokud je aktivovana fotoburika, je
resetovan Cita¢ €asu.

Otevieni pro chodce = nastaveni Sifky ¢astecného otevieni brany (kfidlo €. 1) v % Uplného
otevreni.

ZpoZzdéni pfi otevirani = zpozdéni otevirani druhého kfidla brany za prvnim kfidlem v
sekundach.

Zpozdéni pfi zavirani = zpozdéni zavirani prvniho kfidla brany za druhym v sekundéach.

Zacatek zpomalovani = vzdalenost, ve které je pohyb brany pomalejsi (na zacatku
otevirani a pfed koncem zavfeni). Jeden digit odpovida 10cm.

Ochrana proti pfimacknuti pfi otevirani = fidici jednotka kontroluje silu kfidla brany a omezuje ji
na maximalni nastavenou hodnotu udanou v % maximalni sily pfi otevirani.**

Ochrana proti pfimacknuti pfi zavirani = fidici jednotka kontroluje silu kfidla brany a omezuje ji na
maximalni nastavenou hodnotu udanou v % maximalni sily pfi zavirani.**

Rychlost pohybu brany (nastaveni tohoto parametru ovliviiuje i vyslednou rychlost
zpomalovani - RALL).

Mezera = vzdalenost, vyjadfena v cm, na konci kfidla brany (pfed dorazy pro otevirani nebo
zavirani), kde Fidici jednotka interpretuje prekazky jako limitni spinace.

Doba pauzy = pokud kfidlo brany dojede na limitni spina¢ (otevieni nebo zavfeni), je
provedena reverzace pohybu, kterd miZe byt provedena aZ po uplynuti nastaveného ¢asu (z
ddvodu ochrany mechanickych komponent(). Jeden digit odpovida 10ms.

Doba pro zamykani = doba, po kterou je el. zamek pod napétim.

Default: 10s
Min: 1s Max:
240s

Default: 50%
Min: 30%
Max: 99%

Default: 1s
Min: Os
Max: 10s

Default: 3s
Min: Os
Max: 10s

Default: 2
Min: 1
Max: 10

Default: 50
Min: 20
Max: 99

Default: 50
Min:; 20
Max: 99
Default: 5
Min: 1
Max: 10

Default: 4
Min: 1
Max: cm
Default: 2
Min: 0
Max: 20

Default: 1s
Min; Os
Max: 2s

** Ridici jednotky Stagnoli si automaticky ukladaji silu nutnou pro pohyb brany (FCH a FAP), ke které pfidavaji + 10% priimérné sily zjisténé
bé&hem procedury automatického "u€eni". Spole€nost Stagnoli pfenechava zodpovédnost za nastaveni maximalni bezpe€né sily pohybu brany
(FCH a FAP) v souladu s normou EN 12445 na osobé provadéjici instalaci automatického systému.
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POPIS PARAMETRU MENU FUNKCI

Automatické zavreni = pokud je funkce povolena, brana se automaticky zavird po uplynuti ¢asu Default: 1

TTCA. Vyp: 0
Zap: 1
= Blokovani povelll béhem otevirani = fidici jednotka ignoruje b&hem otevirani povel START. Default: 0
Vyp: 0
Zap: 1
B Blokovani poveld béhem pauzy = fidici jednotka ignoruje b&éhem pauzy povel START . Default: 0
Vyp: 0
Zap: 1
Okamzité zavieni = Pokud jsou aktivovany fotoburiky béhem otevirani nebo pfi oteviené brané, Default: 0
£R je pauza TTCA redukovéna na 3s. Vyp: 0
Zap: 1
Funkce otevrit/zavfit = pokud je funkce aktivovana, pak se po kazdém stisku tla¢itka START Default: 0
2P méni smér pohybu brany. Pokud funkce aktivovana neni, jsou sekvence pohybu nasledujici: Vyp: 0
OTEVRENI>STOP>ZAVRENI>STOP a ¢as TTCA neni pouZit. Zap: 1
PR . . S Default: 0
PL Vystrazné bliknuti = 2s pred startem pohybu blika vystrazna lampa. Vyp: 0
Zap: 1
. _ . Default: 0
= Provoz motoru €. 1= motor je v provozu, pokud je povolen (1). Vyp: 0
n Zap: 1
Default: 0

Vstupy pro otevfeni/zavieni = pokud je tento parametr povolen (1), je funkce OTEVRENI
pfifazena pouze vstupu START a funkce ZAVRENI pouze vstupu OTEVRENI PRO CHODCE
(PEDESTRIAN). Funkce START a OTEVREN| PRO CHODCE z(istavaji stejné pro dalkové
ovladage. Pokud je parametr nastaven na (2), bude vstup OTEVRENI PRO CHODCE pfitazen
funkci "pfitomnost osoby".

[miu]
[l

Default: 0
F Fixni kéd = pokud je tato polozka aktivni, je Fidici jednotka pfipravena pro pfifazeni \Z/gp 2
ovladatti HT53200. -
Default: 0
Uvolnéni brany = pfed zapocetim otevirani brany provede motor €. 1 kratky pohyb na zavieni - Vyp: 0
AR tim se docili mechanické uvolnéni zamku pred jeho otevienim. Potom néasleduje otevieni Zap: 1
brany. Default: 0
Limitni spina€ STOP = tato funkce se pouziva pouze pro posuvné brany. Pokud je funkce aktivni, Vyp: 0
FC fidici jednotka pfijimé signél z tohoto spinace (NC) do prisluSného vstupu Zap: 1

(pouzitelné pouze pro jednu branu s pfipojenym motorem ¢.1).
POPIS PARAMETRU MENU ZRUSENI

Pomoci polozky Reset v menu CANCEL je mozno uvést veskeré parametry do tovarniho nastaveni. Vyberte menu CANCEL
a potom poloZzku RESET a stisknéte tlacitko ENTER. Displej se rozblika a ¢eké na potvrzeni volby tla¢itkem ENTER. Pokud
nechcete provést reset, opustte toto menu. Pokud je stisknuto tlacitko ENTER, zobrazi se na displeji zprava "PRG", ktera
informuje o probihajicim procesu.

RESET

Pro odstraneni dalkového ovladace z pameéti fidici jednotky Stagnoli si pfipravte tento dalkovy ovladag. Zvolte polozku pro

ERASELTX odstranéni jednoho ovladace "Smazani jednoho ovladace" v menu CANCEL a stisknéte tlacitko na ovladaci, ktery chcete
odstranit. Pokud neni tlagitko stisknuto, zobrazi se na displeji jednotky chybovéa zprava ERR. Pokud je vSe v pofadku,
bude ovlada¢ odstranén a na displeji jednotky se zobrazi zprava OK.

ERRSE ALL TX Pokud je vybrana polozka "Smazani viech ovladag(", dojde je smazani viech ovladagl na obou kanalech.

POPIS DIAGNOSTIKY PRISLUSENSTVI

Ridici jednotka m(iZze rozpoznat a signalizovat urgité stavy systému a zobrazovat je na svém displeji. Tato funkce slouzi pro usnadnéni identifikace
pfipadnych zavad. HlaSeni zobrazovana na displeji:

*1 RF= aktivace pfikazu START na prvnim radiovém kanalu.

2 RF= aktivace pfikazu OTEVRENI PRO CHODCE na druhém radiovém kanalu.
*STA= aktivace pfikazu START na vstupu desky fidici jednotky.

*PED= aktivace pfikazu OTEVRENI PRO CHODCE na vstupu desky fidici jednotky.
*STO= aktivace pfikazu STOP na vstupu desky fidici jednotky.

*PHO= aktivace vstupu fotobunék pfi zavirani.

*PHA= aktivace vstupu fotobunék pfi otevirani i zavirani.

*BAR= aktivace prvku safety edge.

*SUO= aktivace limitniho spinace pfi otevirani.

*SUC= aktivace limitniho spinace pfi zavirani.

*AM1= aktivace proudového senzoru prvniho motoru.

*ENC1= provoz senzoru s enkodérem - prvni motor.

*PRG= prlib&h nastavovani parametrd nebo programovani.

*OK= operace probéhla Uspésné.

*ERR= operace se nezdafrila.

*FULL= pamét pro uloZeni radiovych ovlada&d je preplnéna.

*ATTENDI= prosim, Cekejte.

*TOUT= vyprSeni ¢asu.
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ZKOUSKY PRED UVEDENIM DO PROVOZU

Po dokonéeni programovani provedte vzdy finalni test systému:

Uvolnéte servomotory a zkontrolujte, jestli se kfidla brany mohou volné pohybovat pfi pouZziti sily do 390Nm. Potom motory zajistéte.
Zkontrolujte spravnost funkce bezpeénostnich prvk( (ochranné funkce proti pfimacknuti, tlagitka stop, fotobunék, atd.).

Zkontrolujte funkci signalizacnich zafizeni.

Zkontrolujte spravnost funkce ovliadacich prvki (radiové ovladace, piepinace, atd.).

Nastavte optimalni pracovni momenty motorti (FCH a FAP) v souladu s normou EN 12445, aby byla zaruéena bezpeénost provozu brany.

DULEZITE VYSTRAHY A PRVNi SPUSTENI

BEZPECNOSTNI VYSTRAHY PRO INSTALACI:

Systémy pro automatické brany musi byt instalovany osobou s pfislusnou kvalifikaci dle platnych pfedpist.

Instalace musi odpovidat zejména pfedpistim platnym pro strojni zafizeni 98/37/EC a normam EN13241-1, EN 12453 a EN 12445,
Ujistéte se, Ze je struktura brany dostatecné pevna (sloupy, zavésy, kfidla), aby odolala silam a vibracim, které se pfi provozu mohou
vyskytnout.

Zkontrolujte spravné upevnéni kabelaze celého systému.

Provedte posouzeni moznych rizik a pfijméte nezbytna opatfeni na jejich eliminaci.

Ovladaci prvky zafizeni (napf. tlacitka) instalujte v bezpe€nych zénéach.

Po dokon&eni instalace ovétte dilkladné bezpe&nostni prvky, signalizaci a zafizeni pro mechanické (viz ZKOUSKY PRED UVEDENIM DO
PROVOZU).

Ujistéte se, Ze budouci uzivatelé porozuméli funkci systému a manipulace s nim v pfipadé poruch nebo vypadku sité.

SPUSTENI SYSTEMU:

o o o o o

Vypracuijte k systému potfebnou dokumentaci, kterd obsahuje: Vykres strojniho zafizeni, elektrického zapojeni a kabelaze, hodnoceni rizik a
pfijatych opatfeni, hodnoceni pietrvavajicich trvajicich rizik, prohladeni o shodé (od vyrobc(l) pro vdechny komponenty zafizeni a prohlaseni
o shodé na celou instalaci od osoby, ktera tuto instalaci provedla.

Na zafizeni umistéte Stitek s napisem CE a vyrobni Stitek s identifikacnimi (vyrobni €islo...) a bezpe€&nostnimi udaji.
Budoucimu uzivateli pfedejte navod k obsluze, tabulku s bezpe€nostnimi vystrahami, CE prohlaSeni o shodé a technickou dokumentaci.

Zivatele také nazapomerite informovat o:

bezpecnostnich rizicich, ktera v systému nejsou eliminovana technickymi opatfenimi a ktera je mozné predvidat.

dlleztosti odpojeni napajeni béhem provadéni Gdrzby zafizeni, oprav a Gisténi.

nutnosti provadét pravidelné kontroly, zda nenf zafizeni néjakym zplsobem poskozeno. Pokud dojde k poskozeni, informujte osobu, ktera
provedla jeho instalaci.

nebezpeci, které hrozi détem, pokud by si hraly v blizkosti zafizeni.

Pfipravte si plan Gdrzby zafizeni (nejméné 1x za 6 mésicl kontrolujte bezpe€nostni prvky systému). Provedené kontroly si pro prehlednost
zapisujte.

ZNESKODNENI VYSLOUZILEHO VYROBKU

Tento vyrobek obsahuje komponenty, které mohou byt zdrojem znecisténi zivotniho prostfedi. Nevhazuijte vyslouzilé vyrobky do béZzného
domovniho odpadu. Pfedejte jej na shérném misté ke zneskodnéni podle platnych environmentalnich predpisd.

POZNAMKY K PARAMETRUM A FUNKCIM:

Doporucujeme vyplnit nize uvedené kolonky aktualné nastavenymi parametry:

POZNAMKY:

L LT L LT R T T T T T T T T B T T O S LT T YT TR TP PR PR Y

D S R T L D R T R e T O T T Ty P P T Y T Yo

e R R R R T R R Py T TN YT ]

Bias
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